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I. DISPOSICIONS XERAIS

MINISTERIO DE AGRICULTURA, PESCA E ALIMENTACION

15404 Real decreto 608/2019, do 25 de outubro, polo que se modifica o Real decreto
1363/2018, do 2 de novembro, para a aplicacion das medidas do Programa
de apoio 2019-2023 ao sector vitivinicola espafiol.

O Real decreto 1363/2018, do 2 de novembro, para a aplicacion das medidas do
Programa de apoio 2019-2023 ao sector vitivinicola espanol, establece a normativa basica
para regular o Programa de apoio ao sector vitivinicola espanol, en desenvolvemento do
disposto no Regulamento (UE) n.° 1308/2013 do Parlamento Europeo e do Consello,
do 17 de decembro de 2013, polo que se crea a organizacién comun de mercados dos
produtos agrarios e polo que se derrogan os regulamentos (CEE) n.° 922/72, (CEE)
n.° 234/79, (CE) n.° 1037/2001 e (CE) n.° 1234/2007, e os regulamentos que o complementan,
que regulan as disposicions sobre programas de apoio que os Estados membros deben
presentar a Comision.

Coa finalidade de obter unha maior eficacia na execucion dos fondos asignados ao
programa de apoio, compre realizar alguns axustes técnicos no texto do Real
decreto 1363/2018, do 2 de novembro, para a aplicacion das medidas do Programa de
apoio 2019-2023 ao sector vitivinicola. Por outra parte, considérase conveniente aclarar
algunhas disposicions para facilitar a sua aplicacion.

No referente a medida de promocion en mercados de terceiros paises, modificanse os
artigos 4, 8, 10, 11, 12, 13 e os anexos lll, IV e V, e incliense diversas precisions sobre o
texto actualmente en vigor para facilitar a sia comprension e verificar certos axustes
técnicos co fin de mellorar a utilizacion dos fondos dispofiibles.

No que se refire @ medida de reestruturacion e reconversion de vifiedos, modificanse
os artigos 2, 26, 27, 28, 29, 33, 34, 36, 37, 38, 39, 44, 45 e 47 co fin de axustar os fondos
asignados as operacions aprobadas aos fondos executados, para incrementar o grao de
execucion orzamentaria da medida.

Na medida de eliminacion de subprodutos, actualizase o limiar no artigo 49 conforme
a normativa europea, actualizanse as referencias a normativa comunitaria no artigo 50 e
corrixese un erro no artigo 57.

No referente @ medida de investimentos, modificanse os artigos 2, 64, 65, 68, 69,
70, 73 e 74, eliminase o artigo 71, engadese un novo artigo 73 bis e modificanse os
anexos XXI e XXII. Os ditos cambios oriéntanse a precisar aspectos relativos a tramitacion
das solicitudes, a sua resolucion e pagamento da axuda co fin de mellorar a utilizaciéon dos
fondos dispofiibles e incrementar o grao de execucion orzamentaria da medida. Asi
mesmo, daselle unha nova redaccion ao procedemento de modificaciéon da operacion
aprobada, introdicese a obrigacién de depdsito dunha garantia de boa execucion da
operacion e reformulanse as infraccions e sancions aplicables. Por outra parte, suprimese
un criterio de priorizacion e modificase o rango de puntuacién doutros.

E, finalmente, na medida de colleita en verde, modificanse os artigos 83 e 84.

Este real decreto ditase ao abeiro da habilitacién para o desenvolvemento e execucién
da Lei 24/2003, do 10 de xullo, da vifia e do vifio, incluida na disposicidon derradeira
primeira da dita norma legal.

A regulacion que se contén neste real decreto axustase aos principios recollidos no
artigo 129 da Lei 39/2015, do 1 de outubro, do procedemento administrativo comun das
administracions publicas. Asi, de acordo cos principios de necesidade e eficacia, xustificase
esta norma na necesidade de establecer unha ordenacién adecuada das axudas ao sector
vitivinicola. Cumprese o principio de proporcionalidade e a regulacién limitase ao minimo
imprescindible para aplicar a normativa da Unién Europea. En aplicaciéon do principio de
eficiencia, limitanse as cargas administrativas as imprescindibles para a consecucion dos
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fins descritos, sempre dentro do marco da Unién Europea. En aplicacién do principio de
transparencia, ademais da audiencia publica, durante a tramitacion desta disposicion foron
consultadas as comunidades auténomas, asi como as entidades representativas dos
sectores afectados.

Na tramitacion desta norma foron consultadas as comunidades auténomas e entidades
representativas dos sectores afectados e efectuouse a audiencia publica.

Na sua virtude, por proposta do ministro de Agricultura, Pesca e Alimentacién, coa
aprobacién previa da ministra de Politica Territorial e Funcién Publica, de acordo co
Consello de Estado e logo de deliberacion do Consello de Ministros na sua reunién do dia
25 de outubro de 2019,

DISPONO:

Artigo unico. Modificacion do Real decreto 1363/2018, do 2 de novembro, para a
aplicacién das medidas do Programa de apoio 2019-2023 ao sector vitivinicola
espanol.

O Real decreto 1363/2018, do 2 de novembro, para a aplicacion das medidas do
Programa de apoio 2019-2023 ao sector vitivinicola espafiol, queda modificado como segue:

Un. As letras m) e n) do artigo 2 quedan co seguinte contido e engadense as letras
y) e z):

«m) Operacioén anual: para efectos da medida de reestruturacion e reconversion,
entenderase como un conxunto de acciéns para a reestruturacion e/ou reconversion,
que finalizaran no exercicio financeiro seguinte a aquel no cal se solicita a axuda, e
para a cal se debe solicitar o pagamento da axuda dentro do prazo que establecese
a comunidade autbnoma para presentar a solicitude de pagamento dese exercicio.

n) Operacioén bienal: para efectos da medida de reestruturacion e reconversion,
entenderase como un conxunto de acciéns para a reestruturacion e/ou reconversion,
que finalizaran nos dous exercicios financeiros seguintes a aquel no cal se solicita a
axuda e para a cal se debe solicitar o pagamento da axuda dentro do prazo que
establecese a comunidade auténoma para presentar a solicitude de pagamento do
segundo exercicio posterior a aquel en que se solicitou a axuda.»

«y) Irregularidade: para efectos da medida de investimentos, entenderase como
irregularidade calquera constatacién, anomalia ou diverxencia que dea lugar a unha
diminucioén ou supresidon no importe aboado ou que se teria aboado antes da
aplicacion de penalizaciéns.

z) Actuacion: para efectos da medida de investimentos, entenderase por
actuacion a unidade funcional de execuciéon, cun orzamento definido e data de
finalizaciéon dentro de cada exercicio Feaga.»

Dous. O numero 3 do artigo 4 queda redactado da seguinte forma:

«3. Os programas poderan ter unha duracion maxima de tres anos para un
determinado beneficiario nun terceiro pais ou mercado dun terceiro pais. Non
obstante, se os efectos do programa o xustifican, poderase prorrogar unha vez por
un maximo de dous anos, ou duas veces por un maximo dun ano cada prorroga,
logo de solicitude, de acordo co previsto no artigo 8.4.

Para efectos de contabilizar a duracién maxima da axuda teranse en conta os
programas executados desde o exercicio Feaga 2018 inclusive, salvo o programa
en execucion, en que se tera en conta o aprobado e/ou modificado coa data de
presentacion das novas solicitudes.»
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Tres. O numero 5 do artigo 8 queda redactado da seguinte forma:

«5. Xunto coa solicitude de axuda presentarase unha declaracion responsable
do solicitante de non ter solicitado nin recibido axudas incompatibles, de acordo co
punto Il do anexo IV.»

Catro. O numero 2.b) do artigo 10 queda redactado da seguinte forma:

«b) Cando o gasto total previsto nas solicitudes seleccionadas implique unha
axuda (segundo o maximo previsto no artigo 13.2) que exceda o limite orzamentario
inicialmente asignado a esta medida, escollerase unha das seguintes opcions:

1.° Conceder a axuda maxima prevista no artigo 13.2, por orde de puntuacion,
dentro dos limites dos fondos dispoiiibles para o programa de apoio.

2.° Diminuir a axuda maxima prevista no artigo 13.2 ata nun maximo de 15
puntos porcentuais, ata esgotar o orzamento da ficha financeira.»

Cinco. Os numeros 2 e 4 do artigo 11 quedan redactados da seguinte forma:

«2. Para o caso previsto no nimero 2.b) do artigo anterior, as resoluciéns poderan
facer referencia a aplicacion dunha diminucion da axuda maxima prevista e, en tal
caso, cando haxa desistencias ou modificacions autorizadas de acordo co artigo 12,
as comunidades autdbnomas poderan realizar resolucions complementarias de acordo
co previsto no numero 4 do presente artigo.

No caso de resolucion positiva, os beneficiarios comunicaran ao érgano
competente da comunidade auténoma, ou ao Fondo Espafol de Garantia Agraria
O.A. (FEGA) en caso de que sexa competente de acordo co artigo 2.a), no prazo
maximo dun mes, a aceptacién da resolucion nos termos establecidos, asi como a
xustificacion da constitucion dunha garantia, de acordo coas condicidns previstas no
Regulamento delegado (UE) n.° 907/2014 da Comisién, do 11 de marzo de 2014,
que completa o Regulamento (UE) n.° 1306/2013 do Parlamento Europeo e do
Consello no relativo aos organismos pagadores e outros érganos, a xestion
financeira, a liquidaciéon de contas, as garantias e ao uso do euro, por un importe
non inferior ao 15 por cento do montante anual do financiamento da Unién Europea,
co fin de asegurar a correcta execucion do programa.

No caso de resolucion complementaria, o beneficiario debera comunicar ao
oérgano competente da comunidade auténoma ou ao FEGA, de ser o caso, no prazo
maximo de dez dias, a aceptacién da dita resolucion complementaria. A non
presentacion desta comunicacion entenderase como a non aceptacion por parte do
beneficiario e manterase o programa tal e como foi aprobado inicialmente.

No caso de que o beneficiario, para o exercicio Feaga correspondente, tefia
varios programas aprobados, o organismo xestor da comunidade auténoma podera
admitir o depdsito dunha garantia global que garanta o importe de todos eles,
sempre e cando os ditos programas sexan xestionados nunha mesma comunidade
auténoma.

No caso de que os beneficiarios sexan organismos publicos, estes estaran
exentos de cumprir o requisito de ter que depositar a garantia de boa execucién, tal
e como establece o Regulamento (UE) n.° 1306/2013 do Parlamento Europeo e o
Consello, do 17 de decembro de 2013.»

«4. Como moi tarde o 15 de decembro de cada ano, as comunidades autébnomas
en que se producisen desistencias dos beneficiarios cuxa solicitude fose obxecto de
resolucion estimatoria e modificacions autorizadas de acordo co artigo 12 enviaran,
segundo o modelo do anexo VII, a lista de programas revisada de acordo coas ditas
desistencias e modificacions, para os efectos de que se cofiezan os fondos que se
liberen.
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En caso de que se aplicase unha diminucidén na axuda maxima prevista e
existan fondos sobrantes durante a execucion dos programas, poderaselle propor a
Comision Nacional de Seleccion de Programas a reparticion dos ditos fondos con
ambito nacional, co fin de mellorar a dotacion financeira dos programas que non
fosen obxecto de desistencia. Os criterios de reparticiéon destes fondos seran os
establecidos pola Conferencia Sectorial para cada exercicio Feaga en funcién das
necesidades.»

Seis. O numero 4 do artigo 12 queda redactado da seguinte forma:

«4. As comunidades autbnomas comunicaran ao Ministerio de Agricultura,
Pesca e Alimentacion, segundo o modelo do anexo VII, antes do 15 de decembro de
cada ano, as modificacions de orzamento que se produciron e que afecten as
anualidades en curso.»

Sete. O nimero 3 do artigo 13 queda redactado da seguinte forma:

«3. SO se concedera a porcentaxe de axuda aprobada na ultima resolucion
vixente cando o grao de execucion do orzamento do programa obxecto de resolucion
acade, polo menos, o 70 por cento. Para estes efectos, teranse en conta as
pequenas modificacions.

Se a execuciéon do dito orzamento se encontra entre o 50 e o 70 por cento
diminuirase en 5 puntos porcentuais a porcentaxe de axuda aprobada na ultima
resolucion vixente.

Non se concedera axuda e executarase a garantia depositada se o grao de
execucion esta por debaixo do 50 por cento.»

Oito. A letra b) do numero 2 do artigo 26 queda redactada como segue e engadese
unha letra c):

«b) Aqueles viticultores que renunciasen a axuda dunha operacion solicitada en
exercicios anteriores no marco do PASVE 2019-2023, unha vez aprobada, excepto
que comunicasen a suUa renuncia dentro do prazo establecido pola comunidade
auténoma en virtude do artigo 34.5 para tal efecto;

c) Aqueles viticultores que non solicitasen o pagamento dunha operacion,
unha vez finalizado o prazo establecido pola comunidade auténoma para presentar
a solicitude de pagamento dentro do segundo exercicio financeiro posterior a aquel
en que se solicitou a axuda, salvo causas de forza maior ou circunstancias
excepcionais segundo se recolle no artigo 2.2 do Regulamento (UE) n.° 1306/2013
do Parlamento Europeo e do Consello, do 17 de decembro de 2013, e nos casos
excepcionais que estableza a correspondente comunidade auténoma na sua
normativa.»

Nove. As letras b), d) e e) do numero 2 do artigo 27 quedan como segue:

«b) As superficies que se beneficiasen desta axuda a reestruturacién e
reconversion de vifiedo nas ultimas 10 campafias, salvo para o cambio de vaso a
espaller ou a outro sistema de conducion, e salvo causas de forza maior ou
circunstancias excepcionais segundo se recolle no artigo 2.2 do Regulamento (UE)
1306/2013 do Parlamento Europeo e do Consello, do 17 de decembro de 2013, e
sempre e cando non se utilice a mesma variedade de uva de vinificacién nin o
mesmo método de cultivo que habia na dita superficie, segundo o disposto no artigo
46.3, paragrafo 6, do Regulamento (UE) n.° 1308/2013 do Parlamento Europeo e do
Consello, do 17 de decembro de 2013. O periodo contabilizarase a partir da data en
que o beneficiario solicitou 0 pagamento definitivo da axuda para esa superficie ou
a liquidacioén do saldo en caso de ter solicitado anticipo.»
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«d) As superficies plantadas cunha autorizacién de nova plantacién concedida
en virtude dos artigos 63 e 64 do Regulamento (UE) n.° 1308/2013 do Parlamento
Europeo e do Consello, do 17 de decembro, durante os primeiros cinco anos desde
a data de plantacion.

e) As operacions que se vaian levar a cabo cunha autorizaciéon de nova
plantaciéon concedida en virtude dos artigos 63 e 64 do Regulamento (UE) n.°
1308/2013 do Parlamento Europeo e do Consello, do 17 de decembro.»

Dez. O numero 1 do artigo 28 substituese polo seguinte:

«1. A medida de reestruturacion e reconversion de vifiedos levarase a efecto a
través de solicitudes para a reestruturacion e reconversion de vifiedos, que conteran
as correspondentes operacidons que se van realizar, asi como o detalle das accions
de cada unha delas. As solicitudes poderan conter operaciéns anuais e/ou bienais,
sen que en ningun caso se estendan mais ala do exercicio financeiro 2023.»

Once. O artigo 29 queda modificado como segue:

a) Suprimese o segundo paragrafo do nimero 1.
b) No numero 2 modificanse as letras c) e d) e engadese unha letra g), cos seguintes
textos:

«c) Exercicio financeiro en que se vai solicitar o pagamento de cada unha das
operacions incluidas na solicitude. A solicitude de pagamento deberase realizar
dentro do prazo que a comunidade auténoma estableza para comunicar a
finalizacion das operacions e presentar as solicitudes de pagamento dese exercicio.

d) Descricion detallada das accidns propostas e custos subvencionables.»

«g) En caso de que se pretenda solicitar anticipo para algunha operacion,
indicaciéon da contia do anticipo e do exercicio financeiro en que se vai solicitar o
seu pagamento, salvo que a comunidade autonoma dispofia desta informacioén
doutra forma.»

Doce. A letra a) do numero 3 do artigo 33 modificase da forma seguinte:

«a) En primeiro lugar, a comunidade auténoma debera tomar dela os fondos que
considere necesarios para atender os pagamentos pendentes do exercicio Feaga en
curso ou exercicios Feaga anteriores que tefian que efectuar no exercicio Feaga
seguinte.»

Trece. Modificanse os numeros 4 e 5 do artigo 34 como segue:
a) O numero 4 substitiese polo seguinte:

«4. En calquera caso, na aprobacion definitiva de operacions bienais de novas
solicitudes as comunidades auténomas non poderan comprometer, para o exercicio
Feaga en que se indicase na letra c) do artigo 29.2 que se prevé solicitar o
pagamento para as ditas operacions, un orzamento que supofia mais do 50% da
asignacion recibida para o exercicio Feaga seguinte, segundo o artigo 33.»

b) No numero 5 engadese un ultimo paragrafo co seguinte contido:

«As comunidades autdbnomas poderan establecer un prazo de presentacion de
renuncias das operacions aprobadas, sempre que non sexa superior a un mes
despois da data de notificacion da resolucion aprobatoria da axuda.»
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Catorce. O artigo 36 substituese polo seguinte:

«Artigo 36. Prazo de finalizacion e pagamento das operacions executadas no ultimo
exercicio financeiro do Programa nacional de apoio.

No caso das operacidns aprobadas cuxa execucion estea prevista segundo a
sla solicitude de axuda no ultimo exercicio do programa, a presentacién da
solicitude de pagamento por parte do beneficiario ante o érgano competente da sua
comunidade autdbnoma, segundo dispdn o artigo 39, non se podera realizar unha
vez finalizado o prazo establecido pola dita comunidade autbnoma para o exercicio
financeiro 2023.

O pagamento aos beneficiarios non se podera estender mais ala do exercicio
financeiro 2023, salvo que a normativa europea estableza esa posibilidade.»

Quince. No artigo 37 modificanse os numeros 1, 2, 5, 6, 7 e 10 e 12, e incliese un
novo numero 13 cos textos seguintes:

«1. Poderanse conceder axudas para:

a) Compensar os viticultores pola perda de ingresos derivada da aplicacion da
operacion.
b) Participar nos custos da reestruturacion e reconversién de vifiedos.

2. A compensacién aos viticultores por perdas de ingresos concederase
durante un maximo de duas campafias. A compensacion sera do 25 por cento do
valor medio da uva das tres ultimas campanas no ambito territorial onde se sitlen
as parcelas obxecto de reestruturacién ou reconversion, que a comunidade
auténoma debera definir. As comunidades auténomas poderan establecer que esta
compensacion adopte a forma de coexistencia de vides vellas e novas durante unha
campana.

Malia o disposto no paragrafo anterior, non teran dereito de compensacién por
perda de ingresos aquelas superficies reestruturadas coa achega dunha autorizacion
de plantacién concedida en virtude dos artigos 66 e 68 do Regulamento (UE) n.°
1308/2013 do Parlamento Europeo e do Consello, do 17 de decembro, e xerada por
unha arrinca efectuada con anterioridade a presentacién da solicitude de axuda.

Cando a operacion que se leve a cabo sobre unha parcela de vifiedo sexa o
sobreenxertado, ou a transformacion de vaso a espaller ou a outro sistema de
conducion, concederase a compensacion por perda de ingresos para esa superficie
por unha campana.»

«5. O pagamento da axuda por estas accions subvencionables poderase
realizar das seguintes formas, conforme o establecido no artigo 44.1 do Regulamento
delegado (UE) 2016/1149 da Comision:

a) Con base en xustificantes presentados polos beneficiarios e no
establecemento de importes maximos subvencionables por accions, de maneira que
a axuda concedida se baseara no menor dos dous importes, o presentado polos
beneficiarios ou o importe maximo subvencionable. Para o establecemento dos
importes maximos cumprirase o establecido nos tres ultimos paragrafos do artigo
44 .1 do Regulamento delegado (UE) 2016/1149 da Comision.

b) Con base en baremos estandar de custos unitarios. Para o calculo e
establecemento dos valores dos baremos estandar de custos unitarios terase en
conta o establecido no artigo 24 do Regulamento de execucion (UE) 2016/1150 da
Comision. O dito calculo incluira os valores das contribucions en especie.

6. As comunidades autdbnomas que vaian aplicar a forma de pagamento
baseado en baremos estandar de custos unitarios comunicaran a Direccion Xeral de
Produciéns e Mercados Agrarios do Ministerio de Agricultura, Pesca e Alimentacion
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a forma de reembolso dos custos subvencionables que vaian aplicar, antes do 1 de
maio do exercicio financeiro anterior ao anterior da sua aplicacién para que poidan
ser recollidos no Programa nacional de apoio, e a seguinte informacion referida a
forma de pagamento que apliquen:

a) Método de calculo.

b) Valores obtidos por cada accion subvencionable.

¢) Metodoloxia de actualizacion periédica, e valores actualizados en caso de
que corresponda.

7. As comunidades auténomas que vaian aplicar a forma de pagamento
mediante xustificantes presentados polos beneficiarios poderan aplicar os importes
maximos subvencionables indicados na ultima columna do anexo Xlll ou os que
establecese a comunidade autbnoma, sempre que llo comuniquen a Direccidén Xeral
de Producions e Mercados Agrarios do Ministerio de Agricultura, Pesca e
Alimentacion, antes do 1 de maio do exercicio financeiro anterior ao anterior da stua
aplicacién, para que poidan ser recollidos no Programa nacional de apoio. No caso
de que unha comunidade auténoma pretenda aplicar os importes maximos que ela
establecese, enviara a Direccion Xeral de Producions e Mercados Agrarios do
Ministerio de Agricultura, Pesca e Alimentacién, antes do 1 de maio do exercicio
financeiro anterior ao anterior da sua aplicacion para que poidan ser recollidos no
Programa nacional de apoio, o valor dos importes maximos por accion que se vaia
aplicar.»

«10. Para determinar o importe da axuda a que ten dereito un solicitante pola
reestruturacion e reconversion dunha superficie de vifiedo, realizarase unha
medicién da superficie reestruturada e, de ser o caso, da superficie arrincada,
seguindo o método establecido no artigo 44.1 do Regulamento de execucién (UE)
2016/1150 da Comision, do 15 de abril de 2016, tanto se aplica o pagamento
mediante baremos estandar de custos unitarios como se o pagamento se realiza
mediante xustificantes presentados polos beneficiarios.»

«12. Salvo causas de forza maior ou circunstancias excepcionais segundo se
recolle no artigo 2.2 do Regulamento (UE) n.° 1306/2013 do Parlamento Europeo e
do Consello, do 17 de decembro de 2013, nos casos de expropiacién e nos casos
excepcionais que estableza a correspondente comunidade auténoma na sua
normativa, as superficies acollidas a axuda de reestruturacion e reconversiéon de
vifiedos de acordo co presente real decreto deberan permanecer en cultivo un
periodo minimo de dez campafias contadas desde a campafa seguinte a aquela en
que se solicitou o pagamento. O seu incumprimento obrigara o beneficiario da axuda
a devolver a axuda percibida mais os xuros legais correspondentes.

13. Cando a axuda se pague con base nos xustificantes de pagamento que
presenten os beneficiarios, previamente a aprobacién da solicitude de axuda as
autoridades competentes deberan avaliar os custos das accions propostas en cada
operacion e que se cumpre a moderacion de custos.

A moderacién de custos avaliarase mediante, polo menos, un dos seguintes
sistemas, ou unha combinacién deles:

a) Comparacion de diferentes ofertas: con caracter xeral, o solicitante debera
achegar, xunto coa solicitude de axuda e con caracter previo a execucion da
operacion, un minimo de tres ofertas de diferentes provedores. Deberase avaliar,
polo menos, a independencia das ofertas, que os elementos das ofertas sexan
comparables, asi como a claridade e o detalle da sua descricion. A eleccion entre as
ofertas presentadas realizarase conforme criterios de eficacia e economia, e
deberase xustificar expresamente a eleccién cando esta non recaia na proposta
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econdmica mais vantaxosa, asi como, de ser o caso, a inexistencia de suficientes
provedores.

b) Custos de referencia: a autoridade competente establece ou utiliza unha
base de datos de prezos de referencia. Esta base de datos debera ser completa,
estar suficientemente detallada, actualizarse periodicamente e garantir que os
prezos reflictan os prezos de mercado.

c) Comité de avaliacion: se se establece un comité de avaliacion ou se leva a
cabo un estudo de mercado, deberase ter en conta a experiencia dos membros do
comité na area correspondente. O traballo do comité deberase documentar
correctamente.»

Dezaseis. O primeiro paragrafo do nimero 2 do artigo 38 substitiese polo seguinte:

«2. Sen prexuizo do previsto no artigo 36, cando se concedan anticipos, a
garantia executarase cando non se cumprise a obrigacion de gastar o importe total
do anticipo concedido na execucién da operacion de que se trate antes de que
finalice o prazo maximo fixado pola comunidade auténoma para solicitar o
pagamento da operacion. No caso de operaciéns anuais, o prazo situarase no
mesmo exercicio financeiro en que se pagase o anticipo e, no caso de operacions
bienais, no mesmo exercicio financeiro en que se solicitase o pagamento final da
operacion.»

Dezasete. Modificanse os niumeros 3, 4, 6 e 7 do artigo 39 co seguinte texto:

«3. A axuda pagarase segundo o calculo establecido no artigo 37 e unha vez
que se comprobe que a operacion se executou totalmente e se axusta a solicitude
aprobada ou modificada de acordo ao artigo 47. Non se pagara ningunha axuda
correspondente a unha operacion en que non se executase algunha accion sen ter
autorizada previamente a modificacion da operacién correspondente pola autoridade
competente da comunidade auténoma.

4. Se o viticultor non executa a operacidon na superficie total para a cal se
aprobou a axuda, terase en conta a diferenza entre a superficie aprobada ou
modificada segundo o artigo 47 e a superficie realmente executada determinada
polos controis sobre o terreo. Se esta diferenza non supera o 20%, calcularase
sobre a base da superficie determinada polos controis sobre o terreo. Se a diferenza
€ superior ao 20%, pero igual ou inferior ao 50%, calcularase sobre a base da
superficie determinada polos controis sobre o terreo e reducida no dobre da
porcentaxe da diferenza comprobada. No entanto, non tera dereito & axuda en caso
de que esta diferenza de superficies supere 0 50%.»

«6. No caso de que o solicitante presente a solicitude do anticipo dunha
operaciéon despois do exercicio indicado no artigo 29.2.g), a axuda que lle
corresponda por esa operacion, calculada segundo o artigo 37, reducirase nun
20%, salvo causas de forza maior ou circunstancias excepcionais segundo se
recolle no artigo 2.2 do Regulamento (UE) n.° 1306/2013 do Parlamento Europeo e
do Consello, do 17 de decembro de 2013, e nos casos excepcionais que estableza
a correspondente comunidade auténoma na sta normativa, para a operacion ou as
operacions afectadas. Non obstante, non se podera atrasar o exercicio indicado no
numero 2.g) da solicitude de axuda cando este sexa 0 segundo exercicio financeiro
posterior a aquel en que se solicitou a de axuda.

7. No caso de que o solicitante presente a solicitude de pagamento dunha
operacion despois do prazo indicado no artigo 29.2.c), a axuda que lle corresponda
por esa operacion, calculada segundo o artigo 37, reducirase nun 20%, salvo
causas de forza maior ou circunstancias excepcionais segundo se recolle no artigo
2.2 do Regulamento (UE) n.° 1306/2013 do Parlamento Europeo e do Consello, do
17 de decembro de 2013, e nos casos excepcionais que estableza a correspondente
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comunidade auténoma na sua normativa, para a operacién ou as operacions
afectadas. Non obstante, non se podera atrasar o exercicio indicado no ndmero 2.c)
da solicitude de axuda cando este sexa o segundo exercicio financeiro posterior a
aquel en que se solicitou a de axuda.»

Dezaoito. O texto do niumero 4 do artigo 44 substituese polo seguinte:

«4. Para determinar o importe da axuda a que ten dereito un beneficiario pola
replantacion por motivos sanitarios ou fitosanitarios, as comunidades auténomas
realizaran unha medicién da parcela reestruturada, seguindo o método recollido no
artigo 37.10 deste real decreto.»

Dezanove. O texto dos numeros 4 e 5 do artigo 45 substitiese polos seguintes:

«4. Se o viticultor non executa a operacion na superficie total para a cal se
aprobou a axuda, terase en conta a diferenza entre a superficie aprobada ou
modificada segundo o artigo 47 e a superficie realmente executada determinada
polos controis sobre o terreo. Se esta diferenza non supera o 20%, calcularase
sobre a base da superficie determinada polos controis sobre o terreo. Se a diferenza
€ superior ao 20%, pero igual ou inferior ao 50%, calcularase sobre a base da
superficie determinada polos controis sobre o terreo e reducida no dobre da
porcentaxe da diferenza comprobada. Porén, non tera dereito & axuda en caso de
que esta diferenza de superficies supere o0 50%.

5. Salvo causas de forza maior ou circunstancias excepcionais segundo se
recolle no artigo 2.2 do Regulamento (UE) n.° 1306/2013 do Parlamento Europeo e
do Consello, do 17 de decembro de 2013, nos casos de expropiacion e nos casos
excepcionais que estableza a correspondente comunidade auténoma na sua
normativa, as superficies acollidas a replantacidon por motivos sanitarios ou
fitosanitarios de acordo co presente real decreto deberan permanecer en cultivo un
periodo minimo de dez campafias contadas desde a campafa seguinte a aquela en
que se solicitou o pagamento. O seu incumprimento obrigara o beneficiario da
axuda a devolver a axuda percibida mais os xuros legais correspondentes.»

Vinte. O nimero 3 do artigo 47 queda sen contido e modificase o texto do numero 4,
que queda redactado asi:

«4. Non obstante, poderase permitir que se efectien sen autorizacién previa,
sempre e cando non comprometan o obxectivo xeral da operacion, non modifiquen
a alza o orzamento aprobado, non supofian cambios na admisibilidade nin
modifiquen a ponderacién recibida no procedemento de seleccion, se isto supon
que a ponderacion final quede por debaixo da puntuacion de corte entre solicitudes
aprobadas e non aprobadas, as seguintes pequenas modificacions:

1.° De forma xeral, para todo o territorio nacional, as transferencias de orzamento
entre accions menores do 20% do orzamento definido para cada accion, sempre
que se executasen todas as accions.

2.° As que se recollan para as comunidades autébnomas como pequenas
modificacions que non necesitan autorizacion previa no Programa nacional de apoio
aplicable. Para que poidan ser recollidas no dito programa nacional de apoio, as
comunidades auténomas deberan comunicalas a Direccion Xeral de Producions e
Mercados Agrarios do Ministerio de Agricultura, Pesca e Alimentacion antes do 1 de
maio do exercicio financeiro anterior ao anterior ao da sua aplicacion.»

Vinte e un. O numero 1 do artigo 49 modificase como segue:

«1. Os produtores estaran obrigados a eliminacién dos subprodutos obtidos na
transformacion. Non obstante, os produtores que, na campana viticola de que se



=2E BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Suplemento en lingua galega ao num. 258 Sabado 26 de outubro de 2019

trate, non produzan mais de 50 hectolitros de vifio ou mosto nas suas instalaciéns,
non estaran obrigados a retirar os subprodutos.»

Vinte e dous. Os numeros 2 e 4 do artigo 50 modificanse como segue:

«2. Para determinar o volume de alcohol que deben ter os subprodutos en
relacion co vifio producido, aplicaranse os seguintes graos alcohdlicos volumétricos
naturais do vifio nas diferentes zonas viticolas, tal e como se establecen no artigo
14 bis do Regulamento (CE) n.° 606/2009 da Comisién, do 10 de xullo de 2009, que
fixa determinadas disposicions de aplicacion do Regulamento (CE) n.° 479/2008 do
Consello no relativo as categorias de produtos viticolas, as practicas enoldxicas e
as restricions aplicables:

a) 9,0 por cento para a zona ClI.
b) 9,5 por cento para a zona CII.
c) 10 por cento para a zona ClIl.»

«4. De non se acadar as porcentaxes fixadas no numero 1, poderan entregar
vifio a un destilador ou a un fabricante de vinagre.»

Vinte e tres. O primeiro paragrafo do niumero 2 do artigo 57 modificase como segue:

«2. As solicitudes presentaranse conforme un modelo que contefa, polo menos,
os datos que figuran no anexo XVI e deberan conter, polo menos, a seguinte
documentacion:»

Vinte e catro. Engadese un novo paragrafo ao final do artigo 64.

«Nas solicitudes concorrentes a convocatoria cuxo prazo de presentacion de
solicitudes se inicia o 1 de febreiro de 2021 e finaliza 0 31 de xaneiro de 2022, non
sera admisible a presentacién de operaciéns que afecten orzamentariamente dous
exercicios Feaga, de maneira que as accions previstas deberan ser executadas,
pagadas e xustificadas ante o érgano competente da comunidade auténoma antes
do 1 de maio de 2023.»

Vinte e cinco. Eliminase o terceiro paragrafo do nimero 2 do artigo 65.
Vinte e seis. Os numeros 9 e 14 do artigo 68 quedan redactados como segue:

«9. En calquera caso, os fondos liberados por desistencias, renuncias,
modificacions ou irregularidades pasaran a aumentar o orzamento dispofiible da
medida de investimentos para o conxunto das solicitudes de todas as comunidades
auténomas.»

«14. A Conferencia Sectorial podera diminuir os tipos de axuda establecidos no
artigo 72 nun maximo de 10 puntos ata esgotar o orzamento dispofiible,
exclusivamente no caso de que non se chegue a acadar un minimo de cobertura do
50% do numero total de solicitudes en computo estatal que acade o minimo de
puntuacion.»

Vinte e sete. O paragrafo sexto do artigo 69 queda redactado como segue:

«No caso de resolucion positiva, no prazo dun mes seguinte a notificacion da
resolucion de concesion, o beneficiario debera achegar a seguinte documentacion ante
o 6rgano competente da comunidade auténoma correspondente:

a) Unha aceptacién expresa dos termos da concesién da subvencion.

b) Un documento acreditativo do depésito dunha garantia de boa execucion,
de acordo coas condicidns previstas no Regulamento delegado (UE) n.° 907/2014
da Comision, do 11 de marzo de 2014, que completa o Regulamento (UE) n.°
1306/2013 do Parlamento Europeo e do Consello no relativo aos organismos
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pagadores e outros drganos, a xestion financeira, a liquidaciéon de contas, as
garantias e ao uso do euro, por un importe do 15 por cento do montante do
financiamento comunitario, co fin de asegurar que o beneficiario execute todas as
accions que forman parte da operacion.»

Vinte e oito. O artigo 70 queda redactado da seguinte forma:

«Artigo 70. Modificacién das operacions.

1. De acordo co previsto no artigo 53.1 do Regulamento delegado (UE)
2016/1149 da Comision, do 15 de abril de 2016, o beneficiario podera presentar
modificacions da operacién de investimento inicialmente aprobada; diferéncianse
dous tipos de modificacion:

a) modificacion maior, cuxas especificidades se desenvolven no numero 4,
b) modificacién menor, cuxas especificidades se desenvolven no nimero 5.

2. Todas as modificacions se deberan presentar ao 6rgano competente da
comunidade autonoma e deberan estar debidamente xustificadas. O dérgano
competente da comunidade autdbnoma debera avaliar todas as modificaciéns
presentadas.

3. As modificacions deberan cumprir as seguintes limitacions:

a) Non alterar os obxectivos estratéxicos ou xerais con que foi aprobada a
operacion.

b) Non alterar as condicions de elixibilidade.

¢) Non xerar unha puntuacién menor que a da solicitude que marca o corte,
para cada comunidade auténoma, na correspondente lista definitiva sometida a
informe da Conferencia Sectorial de Agricultura e Desenvolvemento Rural.

d) Non supor un cambio de beneficiario, salvo que o novo sexa resultante dun
proceso de fusién, de compravenda ou unha transformacién do tipo de sociedade
ou personalidade xuridica, e non alterar as condicions tidas en conta para a
concesion da axuda.

e) Non supor un traslado de pagamentos dun exercicio Feaga a outro posterior.

f)  Non supor unha reducion do investimento obxecto de axuda superior ao
40% do inicialmente aprobado.

4. As modificaciéns maiores deben ser autorizadas con caracter previo a sua
execucion e requiriran unha resolucién favorable expresa do drgano competente da
comunidade auténoma correspondente.

As modificacidons maiores deberanse presentar a autoridade competente da
comunidade autonoma antes do 1 de febreiro do exercicio Feaga en que se debe
solicitar o pagamento dos investimentos obxecto de modificacion.

As comunidades auténomas comunicaran ao Ministerio de Agricultura, Pesca e
Alimentacién as modificaciéons maiores que se autorizasen antes do 1 de abril do
exercicio Feaga correspondente.

5. As modificacions menores débense presentar como moi tarde antes da
comunicacion de fin de actuaciéns ou da presentacion da solicitude de pagamento.

S6 se poderan considerar modificaciéns menores:

a) As transferencias de orzamento entre as acciéns dunha operacién xa
aprobada, sempre que sexa como maximo o0 20% do orzamento definido inicialmente
para cada accion e sempre que se executasen todas as acciéns inicialmente
aprobadas ou, de ser o caso, modificadas, ou se estea en disposicion de executar
dentro dos prazos inicialmente previstos.

b) Cambios que supofan un aforro global de ata 0 20% do importe inicialmente
aprobado para cada accion.

c) As modificacions previstas na parte B do anexo XXIII.
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6. Independentemente do citado neste artigo, o érgano competente da
comunidade autdbnoma podera excepcionalmente autorizar modificaciéons que non
se axusten as condiciéns indicadas nos puntos anteriores nos casos de forza maior
ou circunstancias excepcionais, na acepcion do artigo 2.2 do Regulamento (UE) n.°
1306/2013 do Parlamento Europeo e do Consello.

7. As modificaciéns que supofian unha diminucién dos orzamentos aprobados
suporan a reducion proporcional da subvencién concedida.

8. As modificacidons que supofan un incremento dos orzamentos aprobados
non suporan incremento da subvencién concedida.

9. O beneficiario mantén a sua obrigacion de depdsito de garantia de boa
execucion en razon dos importes calculados sobre a concesion de subvencion inicial.»

Vinte e nove. O artigo 71 queda sen contido.
Trinta. O artigo 73 queda redactado da seguinte forma:

«Artigo 73. Pagamentos.

1. O investimento deberase xustificar e pagar, como maximo, en dous
exercicios Feaga.

Os beneficiarios deberan xustificar e solicitar o pagamento da operacion global de
investimento ou da actuacion correspondente conforme o calendario de execucion
aprobado antes do 1 de maio de cada exercicio Feaga, ben que a autoridade
competente da comunidade auténoma podera prever outros prazos mais restritivos.

No caso de que un beneficiario adiante a execucién dunha ou varias actuaciéns
inicialmente previstas segundo o seu calendario de execucién, para a sua
xustificacion no segundo exercicio Feaga obxecto da convocatoria, podera presentar
a solicitude de pagamento das ditas actuaciéns no mesmo prazo que as actuacions
previstas para a sua xustificacion no primeiro exercicio Feaga obxecto da
convocatoria. Estas actuacions poderanse pagar sempre que existan fondos
disponibles no primeiro exercicio obxecto da convocatoria, de acordo co establecido
no artigo 68.9. Para tal efecto, as comunidades auténomas comunicaran a Direccion
Xeral da Industria Alimentaria do Ministerio de Agricultura, Pesca e Alimentacion,
antes do 10 de maio de cada exercicio Feaga, as solicitudes afectadas e o
correspondente importe.

2. As autoridades competentes deberan emitir unha resolucion por cada
solicitude de pagamento presentada, xa sexa da operacidn de investimento ou, de
ser o caso, dunha ou varias das actuaciéns que formen parte del, e sempre que se
certifique que as accidéns ou as actuacions inicialmente previstas ou que fosen
obxecto de modificacion conforme o artigo 70 se executaron. O pagamento ao
beneficiario deberase realizar nun prazo maximo de 12 meses desde a data da
solicitude de pagamento.

3. A solicitude de pagamento ira acompanada, polo menos, da seguinte
documentacion:

a) Memoria de execucion valorada, coa relacién de gastos, facturas e
xustificantes de pagamento. Ademais, a memoria de execucién incluira a relacion
detallada das modificacions respecto da solicitude inicial. De existiren diferenzas
entre as actuacions previstas e as realizadas por causas excepcionais ou de forza
maior, na acepcion do artigo 2.2 do Regulamento (UE) n.°1306/2013 do Parlamento
Europeo e do Consello, deberanse xustificar 8 comunidade auténoma para a sua
valoracion.

b) Declaracién do beneficiario na cal faga constar que non solicitou nin recibiu
ningunha outra axuda para o mesmo investimento nin se encontra inmerso nun
proceso de reintegro de subvencions.

c) Declaracion responsable referida a conta bancaria en que se solicita o
ingreso da subvencion.
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d) No caso de adquisicion de edificacions, deberase achegar, ademais, un
certificado dun taxador independente debidamente acreditado, ou dun 6rgano ou
organismo publico debidamente autorizado, no cal se acredite que o prezo de
compra non excede o valor de mercado, coa desagregacion do valor do solo a
prezos de mercado.

e) Facturas ou documentos contables de valor probatorio equivalente, respecto
do gasto, e acreditacion dos pagamentos.

f) Acreditacion de que o beneficiario esta ao dia respecto das suas obrigacions
tributarias e fronte & Seguridade Social e, de ser o caso, ao dia do reintegro de
subvencions.

g) Calquera outra documentacion exixida por normativa de obrigado
cumprimento, asi como a indicada na resolucion de concesién, con obxecto de
acreditar algunha das circunstancias ou requisitos necesarios para conceder a axuda.

O pagamento da axuda estara supeditado a presentacion das contas
xustificativas do investimento, verificadas por un auditor de contas ou sociedade de
auditoria inscritos no Rexistro Oficial de Auditores de Contas ou, na sua falta, a
verificacion por parte da comunidade auténoma das facturas e dos documentos
mencionados anteriormente. Esta comprobacién incluira, como minimo, unha
inspeccién in situ para cada expediente de axuda.

4. Cando a operacion se executase totalmente pero non quede acreditado un
investimento subvencionable equivalente, polo menos, ao 60% do inicialmente
aprobado, non se aboara ningunha axuda.

5. A axuda correspondente ao pagamento final pagarase unha vez que se
confirmase que todas as acciéns que formen parte da operacién global cuberta pola
solicitude de axuda, inicialmente aprobada ou modificada, se executaron totalmente
e foron obxecto de controis administrativos e sobre o terreo, excepto nos casos de
forza maior ou circunstancias excepcionais, na acepcion do artigo 2.2 do
Regulamento (UE) n.° 1306/2013 do Parlamento Europeo e do Consello, do 17 de
decembro de 2013.

6. Se se comproba nos controis que non se executaron todas as accions que
forman parte da operacion global cuberta pola solicitude de axuda, inicialmente
aprobada ou modificada, salvo por causas de forza maior ou circunstancias
excepcionais, na acepcion do artigo 2.2 do Regulamento (UE) n.° 1306/2013 do
Parlamento Europeo e do Consello, non se pagara ningun importe de axuda. No
caso de que xa se aboasen axudas por acciéns ou actuacions individuais que
formen parte da operacion global recollida na solicitude de axuda, exixirase o
reintegro das cantidades aboadas mais os xuros correspondentes. En ambos os
casos, ademais, executarase a garantia de boa execucién de acordo co artigo 73
bis.»

Trinta e un. Engadese un novo artigo 73 bis, co seguinte contido:

«Artigo 73 bis. Liberacién e execucion de garantias.

1. A garantia de boa execucion tera validez ata o momento do ultimo
pagamento.

2. A garantia liberarase cando a autoridade competente acorde a sua
cancelacién, logo de comprobaciéon administrativa e sobre o terreo de que se
realizou a operacion e o beneficiario executou todas as accions que forman parte da
operacion global cuberta pola solicitude de axuda, inicialmente aprobada ou
modificada, e esta acreditada a situacion do beneficiario respecto das suas
obrigaciéns tributarias e fronte & Seguridade Social, asi como respecto ao reintegro
de subvencions, excepto nos casos de forza maior ou circunstancias excepcionais,
na acepcién do artigo 2, numero 2, do Regulamento (UE) n.° 1306/2013 do
Parlamento Europeo e do Consello.
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3. No caso de que o beneficiario non execute todas as acciéns que formen
parte da operacion global cuberta pola solicitude de axuda inicialmente aprobada ou
modificada, executarase a garantia de boa execucidon nunha porcentaxe igual ao
investimento subvencionable non xustificado respecto ao investimento inicialmente
aprobado ou modificado.»

Trinta e dous. O artigo 74 queda redactado da seguinte forma:
«Artigo 74. Infracciéns e sancions.

No caso de que o beneficiario execute todas as accions que formen parte da
operacion global cuberta pola solicitude de axuda, inicialmente aprobada ou
modificada, pero incumpra as obrigacidons formais que son asumidas como
consecuencia da concesion da subvencion, sera considerado infraccion leve
segundo o previsto no artigo 56.c) da Lei 38/2003, do 17 de novembro, e sera
sancionado de conformidade co previsto no artigo 61 da dita lei, salvo causas de
forza maior ou circunstancias excepcionais.»

Trinta e tres. O texto do numero 6 do artigo 83 modificase como segue:

«6. Para determinar o importe de axuda pola colleita en verde dunha superficie
de vifiedo, as comunidades autdnomas realizaran unha medicion da parcela en que
se realizou a colleita en verde, seguindo o método establecido no artigo 44.1 do
Regulamento de execucién (UE) 2016/1150 da Comision, do 15 de abril de 2016.»

Trinta e catro. O texto do numero 2 do artigo 84 substitiese polo seguinte:

«2. Se o viticultor non executa a operacién na superficie total para a cal se
aprobou a axuda, terase en conta a diferenza entre a superficie aprobada ou
modificada e a superficie realmente executada determinada polos controis sobre o
terreo. Se esta diferenza non supera o 20 %, calcularase sobre a base da superficie
determinada polos controis sobre o terreo. Se a diferenza é superior ao 20%, pero
igual ou inferior ao 50%, calcularase sobre a base da superficie determinada polos
controis sobre o terreo e reducida no dobre da porcentaxe a diferenza comprobada.
Porén, non tera dereito & axuda en caso de que esta diferenza de superficies supere
050%.»

Trinta e cinco. Os anexos Il e V e o punto Il do anexo IV substitiense polos seguintes:

«ANEXO Il

Rexions

Pais Organizacion territorial Nomes

Grupo 1

Alabama, Alaska, Arizona, Arkansas, California, Carolina do Norte, Carolina do
Sur, Colorado, Connecticut, Dakota do Norte, Dakota do Sur, Delaware,
Florida, Georgia, Hawai, Idaho, lllinois, Indiana, lowa, Kansas, Kentucky,

50 estados federais e 1| Luisiana, Maine, Maryland, Massachusetts, Michigan, Minnesota, Misisipi,
distrito. Misuri, Montana, Nebraska, Nevada, Nova Jersey, Nova York, Novo
Hampshire, Novo México, Ohio, Oklahoma, Oregdn, Pensilvania, Rhode
Island, Tennessee, Texas, Utah, Vermont, Virginia, Virginia Occidental,
Washington, Wisconsin e Wyoming. Washington DC.

Ontario, Quebec, Nova Escocia, Novo Brunswick, Manitoba, Columbia

Canada. 10 provincias e 3 territorios. Britanica, llla do Principe Eduardo, Saskatchewan, Alberta, Terranova e

Labrador, Territorios do Noroeste, Yukén e Nunavut.

Estados Unidos.
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Pais

Organizacion territorial

Nomes

Xapén.

47 prefecturas.

Hokkaido, Aomori, lwate, Miyagi, Akita, Yamagata, Fukushima, Ibaraki, Tochigi,
Gunma, Saitama, Chiba, Tokio, Kanagawa, Niigata, Toyama, Ishikawa, Fukui,
Yamanashi, Nagano, Gifu, Shizuoka, Aichi, Mie, Shiga, Quioto, Osaka,
Hydgo, Nara, Wakayama, Tottori, Shimane, Okayama, Hiroshima, Yamaguchi,
Tokushima, Kagawa, Ehime, Kdchi, Fukuoka, Saga, Nagasaki, Kumamoto,
Oita, Miyazaki, Kagoshima e Okinawa.

China.

22 provincias, 2 rexions, 4
municipios e 5 rexions
auténomas.

Heilongjiang, Jilin, Liaoning, Qinghai, Gansu, Shaanxi, Shanxi, Hebei, Sichuan,
Hubei, Henan, Shandong, Anhui, Jiangsu, Yunnan, Guizhou, Hunan, Jiangxi,
Zheijang, Hainan, Guangdong e Fujian (e Taiwan). Hong Kong e Macao.
Shanghai, Pekin, Chongqing e Tianjin. Tibet, Ningxia, Xinjiang, Guangxi e
Mongolia Interior.

Rusia.

11 rexidns econdémicas.

Caucaso Norte, Centro, Chernozem Central, Extremo Oriente, Norte, Noroeste
(incluido Kaliningrado), Siberia do Leste, Siberia do Oeste, Ural, Volga,
Volgo-Viatski.

México.

32 entidades federativas.

Aguascalientes, Baixa California, Baixa California Sur, Campeche, Chiapas,
Chihuahua, Cidade de México, Coahuila de Zaragoza, Colima, Durango,
Guanajuato, Guerrero, Hidalgo, Jalisco, México, Michoacan de Ocampo,
Morelos, Nayarit, Novo Ledn, Oaxaca, Puebla, Querétaro de Arteaga,
Quintana Roo, San Luis Potosi, Sinaloa, Sonora, Tabasco, Tamaulipas,
Tlaxcala, Veracruz de Ignacio de la Llave, Yucatan e Zacatecas.

Suiza.

(Estado unitario)

Reino Unido.

(Estado unitario)

Para efectos da medida de promocién, considerarase o Reino Unido como terceiro pais cando asi o
determine a Union Europea.

Grupo 2

Corea do Sur.

(Estado unitario)

Acre, Alagoas, Amapa, Amazonas, Bahia, Ceara, Espirito Santo, Goias,
Maranhdo, Mato Grosso, Mato Grosso do Sul, Minas Gerais, Para, Paraiba,

Brasil. 27 unidades federais. Parana, Pernambuco, Piaui, Rio de Janeiro, Rio Grande do Norte, Rio
Grande do Sul, Ronddnia, Roraima, Santa Catarina, Sdo Paulo, Sergipe,
Tocantins e Distrito Federal.

Noruega. (Estado unitario)

Australia. (Estado unitario)

Amazonas, Ancash, Apurimac, Arequipa, Ayacucho, Cajamarca, Cuzco,

Peru. 26 rexiéns. Huancaveli(?a, Huanuco, Ica, Junin, ITa Libertad, Lambaygque, Lima, Loreto,
Madre de Dios, Moquegua, Pasco, Piura, Puno, San Martin, Tacna, Tumbes,
Ucayali e Callao.

Colombia. (Estado unitario)

Singapur. (Estado unitario)

Rep _u.b lica (Estado unitario)

Dominicana.

Cuba. (Estado unitario)

Costa Rica. (Estado unitario)

Panama. (Estado unitario)

Grupo 3

India. (Estado unitario)

Malaisia. (Estado unitario)

Filipinas. (Estado unitario)

Vietnam. (Estado unitario)

Puerto Rico. (Estado libre asociado unitario)

Tailandia. (Estado unitario)

O resto de paises non incluidos dentro dos grupos prioritarios consideraranse para estes efectos como estados unitarios.»
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Punto Ill do anexo IV:
lll. Declaraciéns obrigatorias

Modelo de declaracion responsable do solicitante

1.-DATOS DA ORGANIZACION ou EMPRESA PROPONENTE

Nome: NIF:
Enderezo:
Teléfono e fax:
Persoa de contacto:
DECLARA:

O Que os datos reflectidos na seguinte taboa se corresponden cos programas desenvolvidos no marco da medida
de promocion de vifio en terceiros paises:

PERIODO DE PROGRAMACION NOVO PERIODO DE
2019-2023 PROGRAMACION
CONVOCATORIA 2017 2018 2019 '+ 2020 2021 2022 2023 202X
EXERCICIO FEAGA 2018 2019 2020 | 2021 2022 2023 2024 202X
PUBLICO OBXECTIVO i
1
[}
|
ACTIVIDADES !
REXION :
________ o
, Solicitude prérroga* Primeira
! comprobacion™

*A solicitude de prérroga deberase realizar cando o programa presentado acadase o limite dos tres anos establecido no artigo do
Regulamento delegado (UE) 2016/1149 da Comision.

** A primeira comprobacion, e para efectos da admisibilidade da axuda, deberase realizar cando o programa presentado acadase o
limite dos cinco anos establecido no artigo do Regulamento delegado (UE) 2016/1149 da Comisién.

O Que os datos reflectidos na seguinte tdboa mostran que na anualidade 2XXX e para efectos da duracién maxima
da axuda, o programa presentado se dirixe a un/unha novo/a:

REXION/S ACTIVIDADE/S PUBLICO/S
OBXECTIVO/S

*Marquese cun X ofs que proceda/n
O Compromiso da organizacion ou empresa propofente de garantir o seu financiamento para toda a duracién do
programa.
[0 Declaracién da organizacién ou empresa propofiente de non ter solicitado nin recibido axudas incompatibles.

, de

(1)
Asdo.’:

(1) Presidente, director, xerente, etc.»
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«ANEXO V

Criterios de priorizaciéon

Puntuacién maxima
1.° Caracteristicas do propofiente: 45 puntos
a) Programas presentados por novos beneficiarios. 20 puntos
Entidades asociativas prioritarias ou as suas entidades de base, ou cooperativas e outras entidades 7 puntos
asociativas agroalimentarias (SAT, sociedades mercantis sempre que mais do 50% do seu capital
social pertenza a cooperativas ou SAT).
Organos de xestion e de representacion das indicacions xeograficas protexidas e denominaciéns de orixe 6 puntos
b) protexidas vinicas, asi como as suas asociacions.
Organizacions de produtores vitivinicolas recofiecidas para os produtos mencionados no anexo Il. No 5 puntos
caso de que sexa unha forma recofiecida no punto anterior, non sera acumulativo.
Asociaciéns participadas maioritariamente (mais dun 50%): por produtores dos produtos mencionados 3 puntos
no anexo ll, sexa directamente ou a través de sociedades, e non recollidas no primeiro punto desta
epigrafe.
c) Certificacidns ambientais. 3 puntos
d) Beneficiarios que sexan produtores. 15 puntos
2.° Caracteristicas do programa: 45 puntos
a) Programas que tefian como obxectivo un novo pais. 20 puntos
b) Mercado de destino dos programas. 10 puntos
c) Alcance e cobertura do programa. 15 puntos
3.° Interese para a comunidade auténoma: 10 puntos
a) Criterio que decidira cada comunidade autbnoma segundo as suas prioridades rexionais. 10 puntos
Valoracién total xeral. 100 puntos

1.° Caracteristicas do propofiente.

a) Programas presentados por novos beneficiarios (20 puntos), entendendo
como tales aqueles que non participasen nunca ou cuxos programas nunca
formasen parte da lista de seleccién proposta pola Comision Nacional de Seleccion
de Programas, do artigo 10, desde o exercicio Feaga 2018.

b) Priorizacion dos solicitantes (maximo 7 puntos):

Entidades asociativas prioritarias recofiecidas para o sector do vifio (incluidas
multisectoriais) de acordo co Real decreto 550/2014, do 27 de xufio, polo que se
desenvolven os requisitos e o procedemento para o recofiecemento das entidades
asociativas prioritarias e para a sua inscricion e baixa no Rexistro Nacional de
Entidades Asociativas Prioritarias, previsto na Lei 13/2013, do 2 de agosto, de
fomento da integraciéon de cooperativas e doutras entidades asociativas de caracter
agroalimentario. Asi mesmo, daraselles prioridade as suas entidades de base. Tamén
se lles dara prioridade as entidades asociativas prioritarias rexionais ou figuras
analogas reguladas no ambito autonémico, asi como as suas entidades de base
(recofiecidas tamén para o sector do vifio). (7 puntos). Cooperativas e outras
entidades asociativas agroalimentarias (SAT, sociedades mercantis sempre que mais
do 50% do seu capital social pertenza a cooperativas ou SAT). (7 puntos).

Organos de xestion e representacion das indicaciéns xeogréficas protexidas e
denominacions de orixe protexidas vinicas, asi como as suas asociacions (6
puntos).

Organizaciéons de produtores vitivinicolas recofecidas para os produtos
mencionados no anexo Il. No caso de que sexa unha forma recofiecida no punto
anterior, non sera acumulativo (5 puntos).

Asociacions participadas maioritariamente (mais dun 50%): por produtores dos
produtos mencionados no anexo ll, sexa directamente ou a través de sociedades, e
non recollidas no primeiro punto deste nimero (3 puntos).
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c) Certificacions ambientais. Daraselles prioridade a aqueles solicitantes cuxas
instalacions dispofien de certificacion ambiental (maximo 3 puntos):

Segundo o Regulamento comunitario EMAS (Regulamento (CE) n.° 1221/2009)
ou a norma ISO 14.001. 2 puntos.

Certificado Wineries for Climate Protection. 1 punto.

As ditas certificaciéns deberan ser acreditadas e presentadas xunto coa
solicitude.

d) Beneficiarios que sexan produtores vinicolas: entendendo como tales aqueles
que, independentemente da sua forma xuridica, sexan elaboradores de vifio
(comercialicen ou non) (15 puntos).

2.° Caracteristicas do programa.

a) Programas que tefian como obxectivo un novo terceiro pais (maximo 20
puntos): entendendo como tales aqueles programas que nunca formasen parte da
lista de seleccién proposta pola Comision Nacional de Seleccion de Programas, do
artigo 10, desde o exercicio Feaga 2018.

No caso dos programas multipais, a puntuacién repartirase de forma
proporcional & porcentaxe de orzamento destinada aos novos terceiros paises.

b) Destino dos programas (maximo 10 puntos):

Os 10 puntos repartiranse segundo o grupo ou grupos de paises do anexo lll a
que pertenzan os destinos elixidos para desenvolver os programas. A reparticion da
puntuacién farase con base na porcentaxe (en tanto por un) de orzamento destinado
aos ditos grupos de paises prioritarios; asignarase a puntuacién da seguinte
maneira, segundo proceda:

% do grupo 1 x 10 +% do grupo 2 x 5 +% do grupo 3 x 2,5 = puntuacién por
destino dos programas

c) Alcance e cobertura do programa (maximo 15 puntos):
A puntuacioén concederase da seguinte forma:

— 7,5 puntos en funcién do alcance e da cobertura en termos de actividades
previstas. Outorgaranse as seguintes puntuacions: ddas actividades = 2,5 puntos,
tres actividades = 5 puntos, catro ou mais actividades = 7,5 puntos,

— 7,5 puntos en funcién do alcance e da cobertura en termos de publico obxectivo
(numero de contactos previstos, etc.) entendendo por publico obxectivo: consumidor,
distribuidor-supermercado, distribuidor-grosista, distribuidor-retallista especializado,
distribuidor-restaurante, importadores, lideres de opinion-xornalistas, lideres de
opinién-expertos gastronémicos € escolas de hostalaria e restauracion. Outorgaranse
as seguintes puntuaciéns: dous destinatarios = 2,5 puntos, tres destinatarios = 5
puntos, catro ou mais destinatarios = 7,5 puntos.

3.° Interese para a comunidade autonoma. Criterio que decidira a comunidade
auténoma (maximo 10 puntos).

S6 seran de aplicacion aqueles criterios que estean baseados nunha estratexia
territorial para o sector do vifio, compatible coa estratexia e cos obxectivos previstos
no Programa nacional de apoio presentado a Comision Europea polo Reino de
Espafia. Ademais, deberan cumprir o establecido no artigo 11.2 do Regulamento
delegado (UE) 2016/1149 da Comisién, do 15 de abril de 2016; en particular,
deberan ser obxectivos e non discriminatorios e non poderan estar vinculados coa
localizacion territorial do beneficiario ou as suas instalaciéons nin ir en contra das
prioridades establecidas pola Comisién para a medida de promocion.
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No caso dos organismos publicos de ambito nacional, o criterio que decidira a
comunidade autdnoma non sera de aplicacion.»

Trinta e seis. Modificase a nota a pé de paxina (4) do anexo Xlll, que queda redactada
da seguinte forma:

«(4) Exclusivamente comunidades autonomas de Galicia, Pais Vasco, Canarias,
La Rioja e aquelas comunidades auténomas que apliquen baremos estandar de
custos unitarios e inclian a accion.»

Trinta e sete. O anexo XXI queda modificado como segue:

a) Suprimese o criterio 1.3.
b) Os criterios 1.4.2, 2.1, 2.2 e 2.3 quedan modificados da seguinte forma:

1 | 4 | 2 | Certificado Wineries for Climate Protection. 1-5
Priorizacion das operacions con investimentos orientadas ao incremento da eficiencia enerxética, sempre
que isto supere o 30% do importe do investimento no momento da solicitude. En todos os casos, o
2|1 solicitante debera achegar un certificado emitido por un experto independente que acredite un aforro| 1-16
enerxético minimo do 15% nos conceptos afectados polo investimento. Para efectos da valoracion deste
criterio, entenderanse incluidos exclusivamente os conceptos que se detallan no subpunto Il deste punto.
Priorizacion das operaciéns con investimentos en uso de enerxias renovables exclusivamente para o seu
propio consumo, sempre que isto supere o 20% do importe do investimento no momento da solicitude.

2|2 Para efectos da valoracion deste criterio, entenderanse incluidos exclusivamente os conceptos que se 1-16

detallan no subpunto Il deste punto.

Priorizacion das operacions con investimentos en valorizacién, tratamento e/ou xestion de residuos e/ou depuracion

213 T . ) . : L 1-16

de efluentes liquidos, sempre que isto supere 20% do importe do investimento no momento da solicitude.

Trinta e oito. O anexo XXII queda redactado da seguinte forma:

«ANEXO XXII
Ponderacion de criterios de prioridade
Criterios de prioridade
Priorizacién de solicitantes Priorizacion de operacions
Comunidade auténoma
1.2 14 2.6
1.1 15116 (17|18 19 [21|22]23| 24 |25 27 128(29(210
121(1.22 14.1(14.2 26.1(26.2(263

Andalucia. 71 6| 2 2 |1 11 3[3|6| 1 919 9] 3(6| 9| 9|3 9153 8
Aragén. 1 71 3 1 1 (10 1{3 (3| 3 |10]|10| 10| 1[4 [ 10|10 3 [10]|6]|2]| 7
Asturias (Principado de). 1 7| 4 1 1 41 2|4 |16 3 [13|13[13] 3|5 13| 10| 3 21211 5
Balears (llles). 1 5] 1 3 |1 5( 3|12|6| 4 |12 (12| 11| 5|6 | 10| 8| 3 8141 1
Canarias. 1 6| 6 1 1 5( 2|4 |6| 4 |15(15 15| 5|1 | 15|10 | 3 1111 1
Cantabria. 1 6| 1 2 |1 41 2|4 |16 | 4 (13|13 | M| 5|5 11|10 3 3121 6
Castilla-La Mancha. 8| 7| 6 1 1 3] 21|52 [N |[1M]|12] 2|6| N 513 [10[1]1] 5
Castilla y Ledn. 1 71 7 1 1 5| 1/4|16| 4 [15(15[15] 3|1 15|10 ]| 3 3111 1
Catalufia. 1 71 1 1 1 6233 |53 [ |1 |11 5|3 11 111 (1] 2|1] 4
Comunitat Valenciana. 1 71 1 1 1 4/ 3|4 |6| 3 (13|13 |13 5|6 | 13|10 | 3 21111 3
Extremadura. 1 71 1 1 1 2| 4|4 |6| 4 [13[13[13] 3|6 | 13|10 3 411]111] 3
Galicia. 1 7| 4 1 1 4| 2|4 |16 | 4 (13|13 [13] 3|5| 13|10 3 21211 5
Madrid (Comunidade de). 1 71 1 2 |1 11 44|16 4 |[15|15|15] 2|4 | 15| 1] 3 1111 1
Murcia (Rexion de). 1 6| 6 4 |1 11 3|4 |6| 4 [15(|10]|10] 55| 10| 10| 3 3|15[1| 6
Navarra (Comunidade Foral de). | 1 51 5 1 1 51 3|4 |6 4 |1 |1 |13 5[6| 11|10 3 111]11]10
Pais Vasco. 1 1 1 1 1 9| 3|4 | 6| 4 (14|14 |14 1|5 | 14| 7] 3 31111 3
Rioja (La). 11 4] 4 1 1110 2|4 |3 4 (13|14 (15 1|1 13| 1|1 [10]1]1 1
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Disposicion transitoria primeira. Medidas de apoio & promocién en mercados de
terceiros paises.

Este real decreto non sera de aplicacién &s solicitudes da medida de apoio & promocion
en mercados de terceiros paises presentadas antes do 15 de xaneiro de 2019, as cales se
lles aplicara a seccion primeira do capitulo Il do Real decreto 1363/2018, do 2 de
novembro, na sua redaccion anterior.

Disposicion transitoria segunda. Medidas de apoio & reestruturacion e reconversion de
vifiedos.

Este real decreto non sera de aplicacion as solicitudes da medida de apoio a
reestruturacion e reconversion de vifiedos presentadas antes da sua entrada en vigor, as
cales se lles aplicara a seccion segunda, capitulo Il, do Real decreto 1363/2018, do 2 de
novembro, na sua redaccion anterior.

Disposicion transitoria terceira. Medidas de apoio aos investimentos.

Este real decreto non sera de aplicacion as solicitudes da medida de apoio aos
investimentos presentadas antes do 1 de febreiro de 2020, as cales se lles aplicara a
seccion cuarta, capitulo I, do Real decreto 1363/2018, do 2 de novembro, na sua redaccion
anterior.

Disposicion derradeira Gnica. Entrada en vigor.

Este real decreto entrara en vigor o dia seguinte ao da sua publicacién no «Boletin
Oficial del Estado».

Dado en Madrid o 25 de outubro de 2019.
FELIPE R.

O ministro de Agricultura, Pesca e Alimentacioén,
LUIS PLANAS PUCHADES
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